
INFORMACIJA 

o potrebi uspostavljanja poslovno-tehničke saradnje i zaključenja 
Ugovora o poslovno-tehničkoj saradnji između Ministarstva odbrane i 

Opštine Kolašin 

 
 

Opština Kolašin je iskazala potrebu za korišćenjem raspoloživih kapaciteta 
Inžinjerijske čete Pješadijskog bataljona Vojske Crne Gore, radi unapređenja 
postojeće lokalne saobraćajne infrastrukture. S druge strane, Inžinjerijska četa 
Pješadijskog bataljona Vojske Crne Gore, kao izvođač radova, angažovanjem svojih 
kapaciteta vršila bi praktičnu obuku svojih pripadnika i njihovo osposobljavanje za 
buduće namjenske zadatke. 

Predlogom Ugovora o poslovno-tehničkoj saradnji između Ministarstva 
odbrane i Opštine Kolašin, regulisano je da će Opština Kolašin, kao investitor, 
obezbijediti potrebne količine goriva i maziva za izvođenje radova, pripadajuće 
troškove za vrijeme rada na terenu za angažovano ljudstvo, ishranu angažovanim 
licima u skladu sa propisom o ishrani u Vojsci Crne Gore, i eventualne usluge trećih 
lica. S druge strane, Ministarstvo odbrane, kao izvođač radova, treba da izvede 
predmetne radove u skladu sa Planom inžinjerijskih radova Vojske Crne Gore, 
odnosno u skladu sa kapacitetima Inžinjerijske čete Pješadijskog bataljona Vojske 
Crne Gore i potreba za obukom njenih pripadnika. 

Na osnovu naprijed navedenog, Ministarstvo odbrane predlaže Vladi Crne 
Gore da donese sljedeće 

 

Z A K LJ U Č K E 

 

1. Vlada je usvojila Informaciju o potrebi zaključivanja Ugovora o poslovno-tehničkoj 
saradnji između Ministarstva odbrane i Opštine Kolašin. 
 

2. Vlada je prihvatila Ugovor o poslovno-tehničkoj saradnji između Ministarstva 
odbrane i Opštine Kolašin. 
 

3. Ovlašćuje se pukovnik Svetozar Brajković, zamjenik načelnika Generalštaba 
Vojske Crne Gore, da potpiše Ugovor iz tačke 2 Zaključaka. 

 

 

 

 

 



 

U G O V O R 
O POSLOVNO-TEHNIČKOJ SARADNJI 

 

Zaključen dana _____________ između: 
 

1. Ministarstva odbrane (u daljem tekstu: Izvođač radova), koje zastupa mr Predrag 
Bošković, ministar odbrane i 

2. Opštine Kolašin (u daljem tekstu: Investitor), koju zastupa Milosav Bulatović, 
predsjednik Opštine 

 

Ugovorne strane na način i pod uslovima utvrđenim ovim ugovorom uspostavljaju odnos 
poslovno-tehničke saradnje radi potpunijeg korišćenja raspoloživih kapaciteta i sticanja 
radnih iskustava. Ugovorne strane nalaze svoj poslovni interes za uspostavljanje poslovno-
tehničke saradnje u sljedećem:  

- Izvođač radova kroz poslovno-tehničku saradnju i sprovedene radove vrši praktičnu 
obuku pripadnika inžinjerijske jedinice Vojske Crne Gore i njihovo osposobljavanje za 
buduće zadatke, pruža pomoć i podršku civilnim strukturama i stanovništvu Crne 
Gore, a sve u skladu sa Zakonom o Vojsci Crne Gore; 
 

- Investitor kroz poslovno-tehničku saradnju i realizaciju građevinskih poslova sa 
Izvođačem radova unapređuje postojeću lokalnu vodovodnu infrastrukturu i 
saobraćajnu infrastrukturu (renoviranjem postojećih i izgradnjom novih puteva); 
 

- Zajednički interes obje ugovorne strane pored razvoja saobraćajne infrastrukture i 
pomoći civilnom stanovništvu ogleda se u nizu finansijskih pogodnosti koje se sastoje 
u tome što Investitor sredstva namijenjena budžetom troši u svrhu izgradnje i 
rekonstrukcije saobraćajnica, a Izvođač radova angažuje svoju mehanizaciju i radnu 
snagu s ciljem obuke svojih pripadnika, pri čemu nastaju dobra od opšteg interesa. 

 

1. OBAVEZE IZVOĐAČA RADOVA 
 
1.1. Izvođač radova se obavezuje da za potrebe Investitora, bez naknade, angažovanjem 

svog ljudstva, mehanizacije, opreme i drugih potrebnih sredstava, izvede sljedeće 
radove: 
 
- Opravka i proboj puta Cerovica -  Liješnje - Kapetanovo jezero; 
- Opravka i nasipanje puta  Bare Radovića - Prekobrđe– Petrova ravan; 
- Opravka i nasipanje puta Prljavi brijeg – Klačine – Melaja; 
- Opravka i nasipanje puta Bare Kraljske – Suva Gora; 
- Opravka i nasipanje puta Crkvine - Ravni; 
- Opravka i proboj puta Mrtvo Duboko – Gornja Rovca; 
- Opravka i nasipanje puta Gornja Rovca – Maganik; 
- Opravka i nasipanje puta Granica – Vrtovi; 



- Opravka i nasipanje puta prema Savinim vodama; 
- Opravka puta od Gornjeg Lipova uz Vratlo do Ječmen dola; 
- Opravka i nasipanje puta Bojići – Ljevišta; 
- Opravka i nasipanje puta Bojići – Starče; 
- Opravka i nasipanje puta Dragovića Polje – Svrake; 
- Opravka i nasipanje puta Dragovića Polje – Ledinci – Požnja; 
- Opravka i nasipanje puta Bučma (planina Javorje) prema Loli i Lijevnu; 
- Opravka i nasipanje puta Javorje – Bare Ljeviške – Bljušturni Do; 
- Ispomoć u čišćenju snijega na lokalnim putevima. 

 
1.2. Izvođač radova je dužan da radove iz tačke 1.1 ovog ugovora izvede u svemu prema 

dobijenoj tehničkoj dokumentaciji (od strane Investitora) ili važećim tehničkim 
propisima, normativima i standardima koji važe za izvođenje radova, u roku 
predviđenom dinamičkim planom izvođenja radova. Eventualne naknadne radove 
Izvođač radova će izvesti u svemu prema zahtjevima nadzornog organa Investitora i 
dopunjenoj (izmijenjenoj) tehničkoj dokumentaciji. 
 

1.3. Izvođač radova će prije početka radova dostaviti Investitoru eventualne primjedbe na 
dostavljenu tehničku dokumentaciju. 
 

1.4. Izvođač radova će u roku od deset dana po prijemu tehničke dokumentacije izraditi 
Dinamički plan izvođenja radova, dinamiku obezbjeđenja potrebnog materijala i 
drugih materijalnih sredstava od značaja za izvođenje radova. 
 

1.5. Izvođač radova je dužan da na gradilištu vodi evidencionu i radnu dokumentaciju. 
 
1.6. Evidencionu dokumentaciju čine: Građevinski dnevnik i Knjiga obilazaka i kontrole. 

A. Građevinski dnevnik se vodi sa pečatom Izvođača radova, na ovjerenom 
obrascu, u duplikatu. Svakodnevno ga potpisuju rukovodilac radova i nadzorni 
organ. Original građevinske dokumentacije čuva rukovodilac radova, a kopiju 
nadzorni organ za sve vrijeme građenja objekta. Zaključuje se danom izvršene 
primopredaje svih objekata i radova između Izvođača radova i Investitora. 

B. Knjiga obilazaka i kontrole služi za komunikaciju u formi pisanih dokumenata 
između rukovodioca radova i nadležnog pretpostavljenog starješine Vojske Crne 
Gore. 

 
1.7. Radnu dokumentaciju čine: naređenje pretpostavljene komande, Plan izvođenja 

radova i Dnevnik miniranja. 
 

1.8. Izvođač radova je dužan da pisano upozori Investitora kada nalozi nadzornog organa 
nijesu u skladu sa važećim propisima i Ugovorom, a od uticaja su na gradnju i 
funkcionalnost objekta. 
 

1.9. Izvođač radova je dužan da ugovorene radove izvede kvalitetno i blagovremeno.  
 
 
 
 



2. OBAVEZE INVESTITORA 
 

 
2.1. Investitor je dužan da Izvođaču radova dostavi zahtjeve za izvođenje radova, na 

osnovu kojih Izvođač radova sačinjava Plan inžinjerijskih radova Vojske Crne Gore. 
 

2.2. Investitor je dužan da do početka izvođenja radova riješi sva pitanja iz imovinsko-
pravnih odnosa i o tome preda Izvođaču radova potvrdu nadležnog organa. 
 

2.3. Investitor je dužan da Izvođaču radova po njegovom pisanom zahtjevu stavi na 
raspolaganje sav materijal za izvođenje radova i druga materijalna sredstava u 
skladu sa Dinamičkim planom izvođenja radova. 

 
2.4. Investitor je obavezan da odredi nadzorni organ i o tome obavijesti  Izvođača radova 

u roku od 15 dana od potpisivanja Ugovora. 
 

2.5. Investitor je dužan da po završetku radova izvrši pregled izvedenih radova, što se 
konstatuje u zapisniku o obimu, kvalitetu i kvantitetu izvršenih radova koji potpisuju 
predstavnici Investitora i Izvođača radova. 

 
2.6. Investitor se obavezuje da: 

- Licima koje je Izvođač radova angažovaoradiizvođenja radova iz tačke 1.1 ovog 
ugovora, obezbijedi besplatnu ishranu i smještaj i na njihov tekući račun uplati 
troškove za vrijeme rada na terenu, u skladu sa propisom kojim se utvrđuje naknada 
troškova lica u službi u Vojsci Crne Gore, a najkasnije u roku od 7 dana po 
dostavljanju spiskova angažovanih lica; 
- Plati eventualne usluge trećih lica. 
 

2.7. Investitor je dužan da po zahtjevu Izvođača radova obezbijedi gorivo i mazivo na           
registrovanim pumpama radi obskrbljenja mehanizacije i drugih sredstava 
angažovanih na izvođenju radova. 

 
2.8. Investitor neće snositi troškove amortizacije angažovane mehanizacije Izvođača 

radova.  
 
 
3. ROKOVI 

 
3.1. Izvođač radova se obavezuje da radove iz tačke 1.1. ovog ugovora izvede u rokovima 

utvrđenim Planom inžinjerijskih radova Vojske Crne Gore. 
 
3.2. Investitor i Izvođač radova mogu produžiti rok za završetak radova uz obostranu 

saglasnost. 
 
 
4. IZMJENE, DOPUNE I RASKID UGOVORA 
 
4.1. Izvođač radova ima pravo da prekine izvođenje radova iz tačke 1.1. ovog ugovora bez 

obaveze posebnog obrazlaganja: (I) u cilju izvršenja naređenja pretpostavljene 



komande, (II) zbog neispunjavanja bilo koje od obaveza Investitora; ili (III) usljed više 
sile i drugih razloga predviđenih pozitivnim propisima. Za to vrijeme se sporazumom 
ugovornih strana produžava rok izgradnje za onoliko dana koliko je trajao prekid 
radova. 

 
4.2. U slučaju trajnog prekida radova ili prekida dužeg od 30 dana, Izvođač radova ima 

pravo da jednostrano raskine ovaj ugovor i ugovorne strane komisijski i zapisnikom 
utvrđuju stanje i vrijednost izvedenih radova i uzajamne obaveze. 

 
4.3. Ovaj ugovor se može izmijeniti ili dopuniti u pisanom obliku na osnovu obostrane 

saglasnosti. 
 
 
5. ZAVRŠNE ODREDBE 
 
5.1. Eventualne sporove nastale u vezi sa tumačenjem ili primjenom ovog ugovora, 

ugovorne strane rješavaće prvenstveno putem dogovora, a u slučaju nemogućnosti 
dogovora, sporove rješava nadležni sud. 
 

5.2. Ugovor stupa na snagu na dan potpisivanja. 
 

5.3. Ovaj ugovor ostaje na snazi do potpune realizacije obaveza ugovornih strana. 
 

5.4. Ugovor je zaključen u 4 (četiri) istovjetna primjerka, od kojih su po 2 (dva) za svaku 
ugovornu stranu. 

 

 

ZA IZVOĐAČA RADOVA                                                               ZA INVESTITORA 
    

 __________________      ________________ 


